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Culture

La vocation culturelle de Bologne, siége de la plus vieille univer-
sité occidentale et « Ville européenne de la Culture » en 2000,
plonge ses racines dans un passé trés lointain. En 1988, 'universi-
té Alma Mater Studiorum a fété les 900 ans de sa fondation. A
cette suprématie, sajoute le titre de «Ville créative de la Musique»
que lui a décerné 'Unesco en 2006. Les bibliotheques, les mus-
ées, les cinémas et les théatres y sont trés nombreux. Nous en citons trois : la bibliothe-
que Sala Borsa, un espace culturel et multimédia qui donne sur la Piazza del Nettuno ; le
musée MAMbo qui, aprés son inauguration en 1997, a succédé a la Galerie dArt moderne
et accueille des expositions nationales et internationales ; et enfin, le « Teatro Comunale
» qui est le temple de lopéra depuis 1763. Avec la « Cineteca Comunale », Bologne offre
également une demeure prestigieuse au septieme art. Dépositaire des archives de Charlie
Chaplin et de Pier Paolo Pasolini, la cinémathéque organise et accueille chaque année des
rétrospectives ainsi que des festivals de cinéma trés importants. Mais Bologne est aussi
la ville de naissance ou d'adoption de trois personnages célébres qui ont marqué la cul-
ture italienne au XXe siecle : le poéte et prix Nobel de littérature Giosué Carducci, le pein-
tre Giorgio Morandi et Guglielmo Marconi, l'inventeur de la radio. Parcourir les lieux ou
le génie de ces hommes s'est exprimé et visiter les musées qui leur sont consacrés en vil-
le et dans toute la province est une expérience a vivre pour tous les amateurs dart et de
sciences. Cest également un parcours idéal pour les groupes scolaires et les familles.

Evenements

Ville animée et stimulante, Bologne propose chaque jour des di-
zaines d'événements : des expositions, des concerts, des spec-
tacles de théatre, des congres et des foires qui se tiennent jour
et nuit le long de ses quarante kilomeétres d’arcades, sous ses
tours, sur ses places, dans ses parcs et ses jardins. Le centre hi-
storique fourmille de personnes qui peuplent les bistrots et les
établissements qui organisent des concerts live, qui remplissent les cinémas et les théa-
tres, visitent les musées d’art et flanent sur les marchés en plein air, dans les ateliers et
les boutiques. Tout au long de 'année, de prestigieux événements nationaux et interna-
tionaux sont organisés a Bologne.

Janvier est le mois de « Artefiera », le salon international d'art contemporain. Pour les
amateurs de cinéma, le « Future Film Festival » a lieu en janvier tandis que le festival « Il
cinema ritrovato » se tient entre juin et juillet. De rares films d'époque sont projetés dans
les endroits les plus suggestifs du centre historique. En été, « Bologna Estate » anime la
ville avec un programme riche en concerts et en spectacles tandis quen septembre, les
bibliophiles, les chercheurs et les collectionneurs de livres dart se donnent rendez-vous
a « Artelibro ».

Tout a l'enseigne de la gourmandise, le « Cioccoshow » de novembre rassemble les mai-
tres patissiers de toute ['ltalie sur les places et dans les rues du centre historique. Enfin,
en décembre, tous les passionnés de moteurs accourent de Bologne et dailleurs pour le
« Motorshow », le salon international auto-moto.
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Au sud de Bologne, les collines situées a quelques minutes du cen-
tre historique constituent un poumon vert : les prés, les bois et les
terrasses permettent dadmirer un panorama qui embrasse les toits
de la ville et le bas de la vallée du Po jusquaux Préalpes de la
Vénétie. Le centre historique de la ville cache lui-aussi des écrins
de verdure derriére le rouge de ses murs médiévaux : au détour
d'une promenade dans les rues, les ruelles et les places, vous apercevrez de vieux jardins
dont certains sont ouverts au public. A lintérieur de la vieille enceinte, se trouvent le Jardin
botanique, les jardins du Guasto et du Baraccano, ainsi que le parc de la Montagnola, ou
chaque vendredi et samedi se tient le plus célébre des marchés de Bologne : la Piazzola.
Adossés au centre de la vieille ville, les jardins Margherita, le parc de la ville par excellen-
ce : inauguré en 1879, il est dédié a la reine Marguerite et les influences romantiques d'un
jardin a l'anglaise se traduisent par un fort impact visuel. Non loin de la, le parc de San
Michele in Bosco vous emméne jusquau Belvédére pour vous offrir un panorama de la vil-
le. D'autres espaces paisibles sont quant a eux situés en dehors des murs : Villa Angeletti,
prés de la gare, Villa Casarini et Porta Saragozza. Sur les premiers contreforts des collines,
se situent les parcs élégants de Villa Ghigi, hors de Porta San Mamolo, de Villa Spada, hors
de Porta Saragozza et, un peu plus haut, le parc Cavaioni et son manége. Les deux derniers
écrins de verdure sont situés a l'entrée de Bologne : ce sont le parc de la Chiusa (en fran-
Gais, de I’Ecluse), dit Talon, a Casalecchio di Reno, et le parc des Cedri (en francais, des
Cédres), a San Lazzaro di Savena.

Les eaux

Un monde souterrain tout a explorer | Dés le Moyen Age, 'eau
est pour Bologne source de richesse et d'essor économique. Au
Xllle siecle, Bologne était la cinquiéme ville plus peuplée d’Europe
et le plus important des centres textiles d'ltalie.

Tout cela grace a un systéme complexe d'approvisionnement en
eau qui, a travers un des plus modernes réseaux de canaux en
Europe, refournissait la ville avec l'eau des torrents Savena et Aposa et du fleuve Reno.
Le canal le plus important était celui du Reno qui acheminait en ville les eaux du fleuve
au départ de l'écluse de Casalecchio. Le canal Navile, qui partait du centre de Bologne,
était une véritable autoroute fluviale qui arrivait jusqu'a 'Adriatique. C'est aujourd’hui un
circuit pour cyclotouristes qui, d’écluse en écluse, suit le tracé de 'ancien canal.

De nos jours, la densité de ce systéme hydrique apparait seulement dans la toponymie
car les canaux ont presque tous été enterrés. Un sort qui est aussi celui du seul cours
d’eau naturel — le torrent Aposa — qui s'écoule aujourd’hui sous les rues du centre histo-
rique et qu'on peut encore visiter au cours d'un émouvant voyage dans la Bologne sou-
terraine.

Pendant des siecles, 'eau a représenté la source d’énergie principale pour les activités
artisanales et commerciales de la ville et, en particulier, pour ses moulins a soie, dont
vous pourrez admirer une reproduction au Musée du Patrimoine industriel.

Ce n'est donc pas par hasard que la fontaine de Neptune est aujourd’hui le symbole de
la ville de Bologne.

Province de Bologne

PARCS ET RESERVES

@ Parco STORICO REGIONALE
DI MONTE SoLE

www.parcostoricomontesole.it \
O Crevalcore

@) PArcoO REGIONALE DEI GESSI BOLOGNES|
£ CALANCHI DELL’ABBADESSA
www.parcogessibolognesi.it

S. Agata
Bolognese
(o)

€ Parco ReGIONALE DEL CORNO
ALLE SCALE
www.parcocornoallescale.it

MODENA

@ PARCO REGIONALE DEI LAGHI s
DI SUVIANA E BRASIMONE Q

www.ilparcodeilaghi.it

Bazzano

@ PARCO REGIONALE DELLA VENA o)
DEL GESSO ROMAGNOLA

www.yenadelgesso.org

O
Crespellano 'e)
{ola Predosa

Monte ©

@ PARCO REGIONALE DELLABBAZIA Monfeveglio  S. Pietro

DI MONTEVEGLIO

L. di Serravalle 33880 o
www.parcoabbazia.it Marcni %S%t%%et 0 Terme
@ RISERVA NATURALE ORIENTATA i ci o
DEL Bosco DELLA FRATTONA ke <=
www.comune.imola.bo.it/boscofrattona Mongenz\o

@ RISERVA NATURALE GENERALE
CONTRAFFORTE PLIOCENICO
www.provincia.bologna.it/ambiente

Castel DAiano \
Vergato ©

Grizzana
Morandi

aggio Montana
O

Camugnano
Lizzang
n Belvedere | ( CastelO
0O diCasio
Porretta

Teime

Granaglione

S. Giovanni
in Persiceto
O

FERRARA

(e}
Galliera
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in Casale
Pieve di Cento 0 Malalbergo
Castello dArgile o
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fgeacg odl Piano 3
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Bolognese
Calderara CastelMag%ore
di Reno
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BOLOGNA
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di Reno

RAVENNA

Medicina O
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Castel Guelfo
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RIMINI

Casalfiumanese
o)
O

Fontanelice ©
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Gastronomie

« Quando sentite parlare della cucina bolognese fate una rive-
renza, ché se la merita ». Pour paraphraser Pellegrino Artusi, qui
au dix-neuviéme siécle vantait ainsi la gastronomie de la ville
dans La Scienza in cucina e l'Arte di Mangiar bene, véritable bi-
ble de la cuisine italienne : faites une révérence quand vous en-
tendez parler de la cuisine bolonaise parce qu'elle le mérite bien.
Bologne, en effet, n'est pas seulement la ville du savoir, Cest aussi une ville dont les sa-
veurs et les spécialités gastronomiques sont célébres partout dans le monde.
Tagliatelle, ragott, tortellini et mortadelle (quailleurs on appelle tout simplement bo-
logna) sont des mots que l'esprit et le palais associent tout de suite a Bologne.
Bologne est surnommeée la Savante, mais aussi la Grasse, un surnom qu'elle doit a 'abon-
dance des produits de sa province, a la chaleur de ses bistrots et de ses restaurants, a
la bonté de ses plats traditionnels et a la richesse de ses étals de charcutiers qui sont
visités et photographiés comme s'il s'agissait de véritables musées de la culture locale.
Pignoletto, Albana, Trebbiano et Sangiovese sont les noms des vins produits sur les col-
lines de Bologne et d'Imola, qui se marient parfaitement aux saveurs typiques de la ga-
stronomie bolonaise et accompagnent les plats qui vous sont servis dans les restaurants
et les bistrots. Déguster un plat de tortellini — en bouillon | — accompagné d'une bon-
ne bouteille de Pignoletto, le roi des vins produits sur les collines de Bologne, est un
must.

Bologne est également une ville sportive. Ici, des sports tra-
ditionnels au baseball, en passant par le cricket et le volley-
ball, tous les sports sont pratiqués au plus haut niveau et de
nombreuses manifestations nationales et internationales sont
organisées. Bologne continue d’étre avant tout la capitale du
basket italien et elle désire le rester : ses deux équipes,
Fortitudo et Virtus, ont contribué a faire du basket un sport plus populaire encore
que le football, qu'on pratique en ville, dans les parcs et sur les aires de jeux.

Le football n'en est pas pour autant moins bien représenté grace au Bologna F.C,, la
glorieuse équipe surnommeée « la grande équipe qui fait trembler le monde ».
L'Emilie-Romagne est également la « Terre des moteurs » dont Bologne est |'épicen-
tre. La société Ducati a son siége a Bologne, située a mi-chemin entre Maranello et
Imola. Ne manquez pas de visiter le musée de cette société qui fabrique la moto
championne du monde. De musée en musée, un passage par le Musée Lamborghini
s'impose. Il est situé quelques kilometres plus loin, a Sant’Agata Bolognese.

Le saviez vous : vous vous souvenez du trident, symbole de Maserati ? Quelques pas
dans le centre de Bologne, et plus précisément a la Fontaine de Neptune, vous per-
mettront de percer le secret de ses origines.

Evolutio urbis:
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ARRIVER A BOLOGNE

Aéroport «G. Marconi» : Infos : Tél. +39 051 6479615

Parking réservé a proximité des entrées.

Alintérieur de laéroport, a proximité des départs (Partenze) et des arrivées (Arrivi) du Terminal A et de len-
trée (Ingresso) du Terminal B, ' « Help Phone » permet de demander de laide. «Sala Amica» dans la zone dé-
parts (Partenze) du Terminal A.

Infos : www.bologna-airport.it

Ligne dautobus BLQ (aéroport - centre-ville - gare ferroviaire) accessible aux chaises roulantes.

Infos : ATC Tél. +39 051 290290

Gare ferroviaire : Service dassistance aux personnes handicapées, situé a lentrée coté Piazzale Ovest : Tél.
+39 051 6303132. Le service prévoit la réservation de places sur les trains et une aide pour en monter et en
descendre. Des parkings réservés sont disponibles a droite sur la place, devant l'entrée principale.

SE DEPLACER A BOLOGNE

Service Radio-Taxi pour les personnes handicapées en chaise roulante ou utilisant des aides au déplace-
ment, tél. +39 051372727 24h/24h (attente maximum : de 10 a 15 min. en zone urbaine et de 20 a 25 min. en
zone périurbaine). Le prix de la course est réduit de 20 %. Dans les transports publics et les établissements
ouverts au public, le chien guide accompagnant une personne aveugle est toujours admis.

Services privés

Cosepuri : location de voiture avec chauffeur tél. +39 051 519090 ou sur www.cosepuri.it (disponible en ita-
lien et en anglais). Sacabus : des minibus avec quelques places équipées pour les chaises roulantes. Tél. +39
051 6349488.

Zone a trafic limité (ZTL)

La ZTL couvre une vaste partie du centre historique ou tous les jours, excepté le samedi, la circulation est
sujette a des restrictions entre 7h00 et 20h00. Des caméras contrélent les accés. L'accés est consenti aux
véhicules des clients des hotels (les gérants communiquent les numéros de plaque a la municipalité) et aux
véhicules pour le transport de personnes handicapées, pour autant qu'ils soient munis du symbole prévu
par le Code de la Route, délivré par la municipalité de résidence. Si ce symbole vous a été délivré a l'étran-
ger, vous devez en informer la Section Mobilité (Settore Mobilita) de la municipalité de Bologne. Si votre
acces na pas été communiqué a lavance, vous disposez de 48 heures aprés votre passage pour transmet-
tre les documents disponibles sur: www.comune.bologna.it/trasporti

Zones hors-limites 24h/24h 24h (zones piétonnes, couloirs de bus et zone « T ») : un permis pour la ZTL
ne vous autorise pas a y circuler. Les cars de tourisme peuvent les emprunter pour rejoindre les hotels si-
tués dans cette zone pour autant que ce soit le seul itinéraire possible. Les vehicules de personnes handi-
capées munis du symbole nécessaire sont autorisés au transit dans la zone « T ».

STATIONNEMENT

Le Plan de Stationnement de la ville prévoit le paiement des places de parking. Ne stationnez pas dans la
ZTL si vous ne disposez pas d'un permis dacces. Pour les véhicules servant au transport de personnes han-
dicapées qui exposent le symbole requis, le parking est gratuit sur les aires de stationnement et en zone ho-
rodateur. Pour demander enlévement des voitures non munies du symbole nécessaire stationnant sur des
emplacements réservés, appelez la Police municipale au +39 051 266626.

Infos complémentaires sur le stationnement et la ZTL : www.comune.bologna.it/trasporti, URP Settore mo-
bilita urbana — Comune di Bologna tél. +39 051 2193042 ou encore, centre dappel ATC tél. +39 051 290290.

| é‘ IAT — Bureau d’information et d'accueil pour les touristes
"' touristoffice@comune.bologna.it | www.bolognawelcome.it

Piazza Maggiore

Palazzo del Podesta - Piazza Maggiore, 1/e - 40124 Bologna

(Parcours accessible par la Piazza del Nettuno, a droite sous la Grande VoUte du Podesta)
tel. +39 051 239660 e fax + 39 051 6472253

Aeroporto “G. Marconi” - Atrio Arrivi
Via del Triumvirato, 84 - 40132 Bologna - tel. + 39 051 6472113 « fax + 39 051 6472253

—— Plan de la ville romaine
(Epoque impériale)

=== Murs de sélénite (IVe-VI¢s)
a Porta Stiera
b Porta Procola
¢ Porta Ravegnana
d Porta Piera

eeeee Extension d'époque
lombarde (VII€s.)
Réseau de routes fortement fortifiées,
disposées en rayons contre les Byzantins
de Ravenne

== Enceinte des Torresotti (fin XII°s.)

Torresotto (passages)
1 Torresotto de Porta Stiera
2 Torresotto de Porta Nova
(existe encore)
Torresotto de Barberia
Torresotto de Borgo Saragozza
Torresotto de S. Agnese
Torresotto de S. Procolo
Torresotto de Via Castiglione
(existe encore)
8 Torresotto de Strada S. Stefano
9 Torresotto de Strada Maggiore
10 Torresotto de Via S. Vitale
(existe encore)
11 Torresotto de Via S. Donato
(ne reste qu'un pan de mur)
12 Torresotto de S. Martino in Aposa
13 Torresotto de Porta Govese, dit de Via Piella
(existe encore)
14 Torresotto de Porta Galliera
15 Torresotto de Poggiale

~N OoN U AW

() Les 12 Portes

| Porta Maggiore (dite Mazzini)
Il Porta S. Stefano

Il Porta Castiglione

IV Porta S. Mamolo (détruite)

V' Porta Saragozza

VI Porta S. Isaia (détruite)

VIl Porta S. Felice (dite Saffi)

VIIl Porta Lame

IX Porta Galliera

X Porta Mascarella
XI Porta S. Donato
XIl Porta S. Vitale

16 Entrée postérieure de Borgo Casse
1) — (ne reste qu'un pan de mur)

17 Tour de Berno

M Les quatre Croix

Placées par St Ambroise (fin IV s.) ou par

St Pétrone (Ve s.). Enlevées en 1798, elles sont
aujourd’hui conservées dans l'église de S. Petronio.
1 Croix de Porta Ravegnana

2 Croix de Strada Castiglione

3 Croix de Porta Procola

4 Croix de Porta Stiera

s | 3 «Circla» : la derniére enceinte
(Xllle s.)

== |3 «Circla» : pans de murs
Les canaux et le torrent Aposa

Les canaux : troncons découverts



PARCOURS CLASSIQUE

LES RUES, LES EGLISES ET LES PALAIS

PARCOURS
DES TOURS

Bologne est et restera toujours la plus belle ville
d'Italie pour ['ensemble de ses rues
Jakob Burckhardt

Longueur maximum du parcours : 3620 métres
Départ : Piazza Malpighi, tombes des glossateurs [0 m]
Parking : Piazza S. Francesco et Piazza Malpighi.

Sombre et hérissée de tours, Bologne surgit du
clair hiver...
Giosué Carducci

Longueur maximum du parcours : 3200 métres
Départ : Piazza Galileo, 1[0 m]
Parking : Piazza Roosevelt et Via [V Novembre

Lors d'une promenade sous les arcades de Bologne,
peu sont ceux qui savent qu'ils ont sous les pieds
une ville deau.

Longueur maximum du parcours : 5345 métres

Départ et parking : Piazza Rossini [0 m]

Litinéraire suit le cours du torrent Aposa et des canaux du
Reno et des Moline.

Bologne pour tous

Plus de 42 km d’arcades et la plus longue arcade du monde (3,5 km). Un des
centres historiques les mieux conservés en Europe, célébre pour sa couleur rouge
brique incomparable, ses tours médiévales et surtout, pour ses Deux Tours : la
tour des Asinelli (97 m) et sa jumelle, la tour Garisenda (que Dante cite dans le
chant XXXI de 'Enfer), avec un déport de 3 m et 22 cm.

Stazione
Centrale
S

Piazza

Piazza
dei Martiri
1943-1945

Medaglie d'Oro

Ewnnmn
XX Settembre
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(3D Tour des Agresti (Xile s), 20 m §8 C3

(@ Tour des Lapi (XIIes), 18m $& C3

@ Maison-tour des Catalani (XIlI® s, 16 m @& C3
@ Tour des Galluzzi (XIlI¢ s.), 30 m C3

e Tour des Carrari (XIlI¢s.), 22 m @& C3

@ Tour des Toschi (XIIeXIlIe s.), 26 m @& C3

@ Tour des Alberici (XII¢ s.), 27 m §& C3

@ Tour des Oseletti (XII°s), 31 m § D3

@ Les Deux Tours: la tour des Asinelli, 97 m (XII¢s.)
e la tour Garisenda, 48 m (XII®s.) C3

8 Tour des Uguzzoni (XIle-XIlI¢ 5.), 32 m @€ D3
® Maison-tour des Guidozagni, 22 m @¢ C2

- " o
[0m] @Basilica di San Francesco (a lentrée, marchede 8 [0m]  Litinéraire part de la @ Tour des Agresti (Xllles), re- [0 mm] - remontez la Via Zamboni en direction 2 ) E @ Tour des Prendiparte, 59 m (XIl¢ s) C2
m  Cmpar Piazza Malpighi, sur demande, visite du cloitre). mx  stauréeavec godt au XVIlies, et de la @ Tour des Lapi, des Deux Tours (coté droit) et dépassez la grande AN m @ Tour des Azzoguidi (XII¢ s.), 55 m @& C3
Traversez la Piazza Malpighi pour accéder a la murail- qui appartient a la Commune depuis 1359 et est englo- volte avec mascaron qui marque entrée de l'ancien N |
le des Torresotti par la Porta Nova. Continuez dans la bée dans lenceinte du Palais D'Accursio (Via IV de Bologne, et sous lequel passe [Aposa. 9 © 8 Tour-clocher de S. Pietro (XIlIe s.), 70 m §¢ C2
Via Porta Nova (c6té droit) jusqu'a @ VEglise du SS. Novembre). Parcourez la Via Battibecco (ou la Via Prenez la Via del Carro (coté droit) : au n° 4, vieux A\ . \ dell'8 Agosto . . .
Salvatore, lieu de sépulture du peintre Guercino (ac- Marescalchi) pour arriver dans la Via dei Fusari et tour- portail en bois, tournez a droite dans la Via o.ro o ¢ @ Meaison-tour des Conoscenti (XIs), 21m 8§ C2
cés par une rampe descalier). Observez sur la gauche nez a droite pour arriver sur la Piazza dei Celestini ; en- dell'Inferno et passez par la Piazzetta Marco Biagi » Via Lui Plazza % @ Tour des Lambertini (XII¢ sec, 25 m §& C3

la maison ot est né Guglielmo Marconi, traversez la Via
Volto Santo, ol s'élevaient autrefois les maisons de
Guido Guinizelli, chef de file du style Stilnovo (plaque).
Continuez par la Via IV Novembre : au 26, vous trouve-
rez le @Palazzo Caprara, ancienne résidence séna-
toriale ; passez par la Piazza Roosevelt et la Piazza
Galileo et poursuivez jusqu'a la

[575m] @Piazza Maggiore avec son Palais des Notai, la
Basilique de S. Petronio (accessible par le 14 de Corte
Galluzzi), le Palais des Banchi, le Palais du Podesta,
©Palais D’Accursio dit des Biade (siege du Palais des
Légats a I'époque moderne et, de nos jours, de la
Municipalité). Visite du Palais Municipal : traversez la
premiére cour et prenez l'ascenseur de gauche pour
parvenir aux deux étages du palais, ou bien prenez le
grand escalier « bramantesco » avec son cordon de pier-
re. Premier étage : Sala d'Ercole, Sala degli Anziani, Sala
di Consiglio dite Galleria del Senato et Sala Rossa.
Deuxiéme étage : Sala Farnese (vue sur la place et, a
cOté, toilettes accessibles), chapelle Farnese, collec-
tions municipales d'art (accessible — audioguides) et
Musée Morandi (accessible). Redescendez, a gauche :

@Piazza del Nettuno avec la fontaine de et traversez la Via Caprarie : sous le porche, une pla- [775m] la « » 1 vue suggestive sur le Via Monte
Giambologna, symbole de la Bologne des papes. D'ici : que signale la présence de trois tours (Artemisi, canal. Prenez a droite la Via Bertiera et tournez a

Sala Borsa (acces par la rampe latérale); le sol en ver- Riccadona et Guidozagni) abattues avant 1920. Traversez droite dans la Via Piella en passant sous la Porta Via

re de la salle centrale permet de voir les fouilles ar- la Piazza della Mercanzia et au n° 4 de Via S. Stefano, Govese, dite Torresotto des Piella, pour arriver a la g
chéologiques de la zone du forum romain de Bononia. [1140 m] @ la Tour des Alberici, située a coté des maisons célebre: D

En sortant, traversez la Piazza del Nettuno et passez Serracchioli (XIlle siecle), conserve encore 'ancien ate- [915m] etau

sous le Voltone del Podesta et la Tour de [Arengo, pour
arriver sur la Piazza Re Enzo ; prenez a droite [Arcade
du Pavaglione, et baladez-vous dans la Bologne élégan-
te du XIXes.

Via dell’Archiginnasion® 2 :

[965m] @ Musée Archéologique Municipal (toilettes acces-
sibles). Parcours fléché depuis lentrée pour visiter la col-
lection égyptienne. Ascenseur pour la @ Bibliotheque
de VArchigymnase et son célébre Théatre Anatomique
de lancienne université. Traversez la Piazza Galvani pour
arriver a Corte Galluzzi. Au 14, entrée accessible pour
la @Basilique de San Petronio. A la fin de l'arcade
du Pavaglione, traversez la Via Farini (faites le tour de
la colonne) et prenez a gauche jusqu'a la Piazza Cavour.
Tournez a droite et parcourez toute l'arcade de la
Banque d'ltalie ; traversez Via Garibaldi jusqu la Piazza

suite a droite dans Vicolo Spirito Santo :

[240 m] @ Maison-tour des Catalani (XIlle s.). Retournez sur la
Piazza dei Celestini et traversez la Via D'Azeglio pour
entrer dans la Corte Galluzzi

[335m] la @ Tour des Galluzzi (XIlle s.) rappelle Uhistoire tra-

gique de Virginia Galluzzi et d'Alberto Carbonesi, les

«Roméo et Juliette de Bologne ». Cest aujourd'hui une

librairie dont 'entrée par le 34/E de la Via D’Azeglio

est accessible (toilettes accessibles). Sortez de la Cour

Galluzzi en traversant la Piazza Galvani pour parcourir

a gauche la Via dellArchiginnasio, sans passer sous lar-

cade (zone piétonne). Au carrefour de la Via dei Musei

(en dehors de l'arcade), tournez a droite dans la Via

Clavature et puis, a droite, dans Via Marchesana (mon-

tée). Aun’ 4,

la @ Tour des Carrari du XIVe s. est aujourd’hui une ré-

sidence privée. Au fond, empruntez a gauche la Via de'

Foscherari et puis, a droite, la Via de’ Toschi pour arri-

ver sur la Piazza Minghetti :

[885m] @ Tour des Toschi, tronquée et située sur les maisons
des Caccianemici. Traversez la Piazzetta del Francia,
tournez a gauche dans la Via Castiglione (c6té gauche)

[75m

lier ouvert dans sa base en 1273. Descendez par la Via
del Luzzo jusqu'a la Strada Maggiore : au fond a droite
(coté gauche), au-dessus des arcades, on aperoit la
@ Tour des Oseletti ; traversez et continuez dans la
Via Castel Tialto pour remonter par la Via S. Vitale (ar-
cade coté droit) jusqu'a la Piazza di Porta Ravegnana.

[1480 m] @ Les Deux Tours, symbole du Moyen Age a Bologne : la
Tour des Asinelli (97 m - 498 marches pour le som-
met) e la Tour Garisenda (48 m), citée par Dante (pla-
que). De l'autre coté de la place (palais Strazzaroli),
prenez la Via dei Giudei, puis le Vicolo S.Giobbe jus-
qu'é Vicolo Tubertini et au Vicolo Mandria :

[1640 m] @ Tour des Uguzzoni. Continuez jusqu'a la Via Oberdan
et tournez a droite et tout de suite a gauche dans la

Via S. Nicolo (apreés ['église), ensuite, a droite dans la
Via degli Albari et encore a gauche dans la Via Albiroli :

pour sortir du Ghetto par Piazza San Martino (au
niveau des dalles, un grand portail cache un escalier
trés raide qui méne au lit souterrain du torrent Aposa.
On peut le suivre jusqu'a la Piazza Minghetti - visites
guidées : infos au Point d’Accueil IAT). En continuant
sous larcade de droite, vous pouvez accéder a
lentrée latérale

[380m] de &' , une des églises-
pinacothéques de Bologne, dite in Aposa. En sortant,
prenez a gauche la Via Marsala et, en tournant autour
de labside de l'église, tournez dans la Via Mentana
pour arriver a la Via delle Moline, le quartier des
anciens canaux. Au carrefour de la Via Capo di Lucca,
autrefois Via dei Molinari, petites maisons
qu’habitaient les meuniers. La, les eaux se précipitent
en grondant

[665m] dans le (vue pa-
noramique, derriére un haut parapet, depuis un café
de Via Alessandrini, marche de 8 cm) qui fournissait
autrefois I'énergie aux meules a blé. Retournez dans la
Via delle Moline et a l'embranchement de la Via
Oberdan vous trouverez

tous deux avec vue panoramique derriere un haut
parapet. Continuez dans la Via Piella et tournez a gauche
dans la Via Righi ; la Via Malcontenti offre une vue
panoramique sur le canal, elle aussi derriére un haut
parapet. De la Via Righi, traversez la Via Indipendenza et
longez la Via Falegnami (coté droit) jusqu'a la « Piazza
della Pioggia » (angle Galliera — Riva di Reno), quartier
des vieux métiers et des artisans. Cest ici que se trouve
la premiére des quatre églises sur l‘eau:

(entrée avec marche de
8 cm) ; continuez dans la Via Riva di Reno (c6té droit),
tournez a droite dans la Via Polese (quartier des
moulins a soie) que vous parcourrez jusquau bout
(larcade de droite se termine par une marche de 6 cm,
déplacez-vous sous l'arcade de gauche) pour prendre

a gauche la Via del Porto : clest lancien quartier

[1245 m]

AN Porta

S. Felice

igi Caloyj
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@ Tour des Scappi (XIlI¢ s.), 39 m 8 C3
(I Tour de lOrologio (XIlIe s), 48 m §& C3
€I Donjon (XIve s), Tm & C3

o
-
= @ Tour de lArengo (XIlI® sec.), 47 m @& C3
o

Porta 6

San Donato

a
S. Domenico (Sarcophage de Rolondino De’ Passaggeri) : [1805m] @ Maison-tour des Guidozagni (a droite) et @ Tour portuaire de la ville qui se jette dans le canal Navile, LEGENDE _
[1385m] é®Basilique de San Domenico (entrée par la rampe des Prendiparte (a gauche — fagade sur la Via Sant’Alo), la voie deau qui s'écoule vers le PO et Venise. Piazza
du couvent d'a coté aprés traversée du cloitre). Une dite la Coronata, en raison de son sommet crénelé. Traversez la Via Marconi et la Piazza dei Martiri en @ Parcours classique c ]
fois sortis, prenez la Via Garofalo et tournez a gauche Remontez par la Via Sant’Alo pour tournez a gauche restant sur la gauche pour arriver dans la Via don @ Parcours des tours 7 )
dans la Piazza Cavour en revenant sur vos pas vers la dans la Via Altabella : Minzoni ou se trouve ® e ° @ 3 H
Piazza Maggiore jusqu'a 'Arcade du Pavaglione. D'ici, ~ [1910 m] @ Tour des Azzoguidi, et sa base en blocs de sélénite. ~ [2110 m] le - musée dart moderne (toilettes _um_‘no:_‘m. des eaux mmw..mwz > <l
prenez & droite pour entrer [1845 m] dans le D'ici, visitez le {Beffroi de la Cathedrale de S. Pietro, accessibles). En sortant, sur la gauche, vue panoramique, @ Autresssites touristiques = >
[1845 m] @ Quadrilatero par les rues du Marché : la Via élevé par dessus une tour byzantine de forme cylindri- derriére un haut parapet, sur la (XVI€ s) et sur intéressants i wm fiazz
Clavature, ancienne rue des Maréchaux Ferrants (au 18, que, et suivez la Via Altabella jusqua la Via lancienne conque du port, de nos jours jardin du ¢ Bureau dinformation et 2

maison Schiavina, Xllle s.) ou la Via Pescherie Vecchie,

anciennes épiceries. A la fin de la via Clavature, traver- serez pour entrer dans la Via Manzoni (arcade avec dal- Via Flli Rosselli, traversez la Via del Porto (passerelle e e adhwle

sez Via Castiglione pour arriver, aprés avoir parcouru la lage irrégulier) : au n” 4, Musée du Moyen Age (toilettes sur le Cavaticcio), la Via Azzogardino et le Parc de @ Parkings

Via Sampieri, a la Via S. Stefano (continuez sous l'arca- accessibles — audioguides). lancienne Manufacture de Tabac pour arriver a la Via =) . 8 »

de de droite jusqu'a la Via Pepoli et traversez la place De l'entrée du musée : Riva di Reno. Tenez votre droite pour arriver a la Arréts de bus touristiques v,

sur les pavés) et ala [2180 m] @ Maison-tour Conoscenti (XIlle s.). Retournez dans la deuxieme église des eaux : @ Toilettes publiques 9/ e Via Castelfidardo

[2375 m] @ Basilique de Santo Stefano (Iaccés a quelques-
unes des Sept Eglises de lensemble se fait par un esca-
lier). Restez sous l'arcade et parcourez la Via S. Stefano
en sens inverse (Palais Salina Amorini, dit le Palais des

Indipendenza (accés a la cathédrale) que vous traver-

Via Indipendenza (coté droit), traversez la Via Ugo Bassi

et la Piazza del Nettuno, puis passez sous la grande voU-

te du Podesta pour arriver sur la Piazza Re Enzo :
[2700 m]la @ Tour des Lambertini, dite la tour des femmes car

Cavaticcio. Revenez sur vos pas et prenez a droite la

[2800 m]
(rampe d'escaliers), autrefois ceinturée par le
canal de Reno et par une foule de lavandiéres.
Poursuivez le long de la Via Riva di Reno, qui suit la

daccueil pour les touristes

[_JZone « T » (trafic limité 24 h/24 h)
[_JLes boulevards

Czm (Zone a trafic limité)

[Zone “Universita” (trafic limité 24 h/24 h)

Tétes, du XVle s.) pour arriver a la Piazza della elle servit de prison pour femmes, est incorporée dans courbe du canal souterrain, pour arriver a la troisieme ® ibl
Mercanzia. Traversez la Via Castiglione, continuez ju- l'un des angles du Palais Re Enzo. Sortez par la Piazza église : S
squa l'angle de la Via Rizzoli (en restant sur le coté gau- del Nettuno : par-dessus la grande votite, la @Tour de  [3200 m] . Traversez la Via S. ©= Accessible par une autre entrée
che) jusqu'a Piazza di Porta Ravegnana. Sur la place: I'Arengo ; la @ Tour Scappi est au début de la Via Felice et parcourez la Via della Grada (coté droit). Au %  Non visitable
[2684 m]Palais Strazzaroli, un trés bon point de vue sur les Deux Indipendenza et fait partie du palais du méme nom. n° 12, vous trouverez une ancienne peausserie qui 0 Audioguide _
Tours. Retour sur la Piazza Malpighi par la Via Rizzoli, Elle est liée a la tentative de fuite du roi Enzo ; & Tour abrite le consortium du canal de Reno. Quatrieme et + Eglise sanMamolo - Viaget, @
‘0r

par une partie de la Via Emilia
[3620 m] le decumanus maximus de la ville romaine - et par la
Via Ugo Bassi toujours sur le coté gauche.

© riazza MAGGIORE 3

S. Petronio, Palais d’Accursio, Palais des Notaires (XIVe s.),
Palais des Banchi (XVIe s, de larchitecte Vignola), Palais du
Podesta (XVe s. de larchitecte A. Fioravanti), Tour de 'Arengo.

© sAN PETRONIO (XIVes) ®— 3 T

De larchitecte A. Di Vincenzo, portail de Jacopo della Quercia
(1425-1438), ceuvres de Giovanni da Modena, L. Costa, F. Francia,
Amico Aspertini, Parmigianino. Chapelle Bolognini : fresques de
Giovanni da Modena (XVe s.). Maitre-autel de Vignola (1547).
Cadran solaire de G.B. Cassini (1655). Lieu du couronnement de
Charles Quint (1530). Le plus vieil orgue en état de marche d'ltalie
(1475). Entrée accessible par la Cour Galluzzi.

© PALAIS DACCURSIO (Xl - XVes) @) C3
Fronton de larchitecte F. Fioravanti (1484), Vierge a lEnfant de
Niccold dell’Arca, statue de Grégoire XIIl dA. Menganti.
Musée Morandi et Collections communales d’art. {7}
Siege de la Municipalité.

O PiAzZA NETTUNO C3

Fontaine de Neptune de Giambologna (1565).

Palais Re Enzo (prison du fils de l'empereur Frédéric Il).
Monuments aux morts pour la Libération (21/04/1945).

Sala Borsa @): bibliotheque multimédia et fouilles romaines.

© sANPIETRO (xViles) ® 2 T

Cathédrale de la ville. Fagade de l'architecte A. Torreggiani.
Crypte de larchitecte D. Tibaldi. CEuvres de Bagnacavallo,
L. Carracci et D. Creti. Gisant de A. Lombardi.

de ['Orologio sur la Piazza Maggiore. Traversez les cours
du Palais d’Accursio en sortant a droite dans la Via Ugo
Bassi ou a gauche dans la Via IV Novembre pour arri-

derniere église sur l'eau :
[3450 m] .lci, le

canal de Reno rentre en ville en traversant la derniére

Sur les parcours décrits, sauf indications contraires dans le
texte, seuls les monuments indiqués en gras sont a la fois

0

ver sur la Piazza Roosevelt (sous la voute, le terrain est enceinte et en passant par la grada (herse) qui donne Porta
irrégulier). A l'angle formé par a Via Venezian et la via son nom a l'église (visible depuis le Viale Vicini). accessibles et visitables. p o (Costigl
Ugo Bassi : Retournez dans la Via Ugo Bassi par la Via S. Felice ou B
[3200 m]le @ Donjon, la derniére tour de cette promenade, ser- par la Via del Pratello, prenez ensuite la Via Rizzoli Vannp i 6og4 7/\@ mﬂﬂw
vit de prison jusqu'en 1830. [5345m] en direction des Deux Tours et puis, la Via Zamboni et Zadijnp; O

(© BIBLIOTHEQUE DE ARCHIGINNASIO @) C3
(XVIe s.) de larchitecte Terribilia. Siége de ['Université de 1563 a
1803. Chapelle de S. Maria dei Bulgari: ceuvres de B . Cesi et de
D. Calvaert. Grands Escaliers des Artistes (tableaux de L. Spada) et
des Légistes (monument a St Charles Borromée). Blasons : la plus
grande composition héraldique murale. Salle Stabat Mater.
Théatre anatomique, de larchitecte A. Paolucci (1637).

° MUSEE ARCHEOLOGIQUE DE LA VILLE & C3
Collections égyptienne, étrusque, gauloise et romaine.

© QuADRILATERO ®) C3
Quartier du marché médiéval délimité par la via Orefici, a via
Drapperie et la via Clavature.

(©) SANTA MARIA DELLA VITA (XVies) €3 T

De larchitecte G. B. Bergonzoni. Gisant de Niccolo dell’Arca (1494).
La coupole de larchitecte G. Tubertini (1787) se voit de la Piazza
Maggiore. Premier hopital de Bologne (1260) : Musée de la santé.
: Transit de la Vierge de A. Lombardi et retable de
Nosadella.

(T) PALAIS DE LA MERCANZIA (XIVes) ®) C3

Loggia du Carrobbio, des architectes A. di Vincenzo et

L. Bagnomarino. Siége des corporations de marchands au Moyen
Age, elle abrite de nos jours la Chambre de Commerce.

e PINACOTHEQUE NATIONALE @) D2

CEuvres de Vitale da Bologna, Simone de’ Crocefissi, Giotto,

E. de' Roberti, F. del Cossa, L. Costa, F. Francia, A. Aspertini, Raffaello
(Santa Cecilia), Bagnacavallo, P. Tibaldi, Parmigianino,

N. Dell’Abate, P. Fontana, Tintoretto, Tiziano, B. Passerotti, Carracci,
G. Reni, E. Sirani, Guercino, Domenichino, D. Creti, G. M. Crespi.

la Piazza Rossini.

6 PALAIS MALVEZZI DE’ MEDICI (XVie s) & D3
De [ architecte B . Triachini. Grand escalier de F . Bibiena.
Siege de la Province de Bologne. Annexe: maison natale du
pape Benoit XIV.

() PALAIS SANGUINETTI (VI ) D3
Musée international de la Musique. {7}

THEATRE COMMUNAL (XVilles) & D2
De larchitecte A. Galli Bibiena. Visite guidée sur rendez-vous.
Infos : Point d'accueil IAT.

T) ARCADES DE SAN LUCA A3
Les plus longues arcades du monde (3,5 km) : 666 arcs allant de
Porta Saragozza au Sanctuaire de la B. V. di S. Luca.

SALARA (XVllies) B1
Ancien dépot de sel, aux environs du vieux port de la ville.
De nos jours, siege de lassociation Arcigay.

(%) COLLECTION LERCARO
Art contemporain.

(©) MUSEE DE LA RESISTANCE ) B3
Ancien couvent de S. Mattia.

MAMBbo Ancien Four 2 Pain @) B1
Musée d’Art Moderne de Bologne : successeur de la Galerie d/Art
Moderne de Bologne.

) MUSEE TACTILE DE LA PEINTURE ANCIENNE
ET MODERNE (Institut Cavazza) D4
Pinacotheque tactile pour les malvoyants et les non-voyants.

) SAN GIACOMO MAGGIORE (Xl s) - D2 T
Chapelle Bentivoglio : ceuvres de L. Costa, F. Francia, P. Tibaldi,
B. Passerotti. Chapelle Poggi : contenant des ceuvres de son
architecte P. Tibaldi. CEuvres de Jacopo della Quercia, Jacopo
di Paolo, L. Carracci. Porche Renaissance en grés (1477-81).
Entrée accessible par ['Oratoire de S. Cecilia (la « Sixtine de
Bologne ») : fresques de L. Costa, F. Francia, Amico Aspertini

(1504-06). &

SAN MARTINO ®~ C2 T
CEuvres de Paolo Uccello, Jacopo della Quercia, F. Francia,
L. Costa, Amico Aspertini, L. Carracci. Un orgue de 1556.
Entrée accessible par via Marsala.

) SAN DOMENICO (Xilles) @ c4 T

Intérieur de larchitecte C. F. Dotti (1727-32). Eglise-mére de
['Ordre des Dominicains.

Dépouilles du Saint. Chapelle de S. Domenico : Arche de Nicola
Pisano, Arnolfo di Cambio, Niccolo dell’Arca, Michelangelo,
Alfonso Lombardi. Fresque de la conque absidiale: Guido Reni.
Chapelle du Rosario : tableaux de D. Calvaert, B. Cesi, Lavinia
Fontana, A. Tiarini, L. Carracci, G. Reni, F. Albani. Fresques de

A. M. Colonna et A. Mitelli (1656). Dans les souterrains, sépultures
de Guido Reni et Elisabetta Sirani. CEuvres de L. Cambiaso, Giunta
Pisano, Filippino Lippi, L. Carracci, Guercino. Cheeur en bois de
Fra Damiano de Bergame (1541-49). Sur la place, les tombes des
glossateurs. Entrée accessible par le couvent.

) SAN FRANCESCO (Xill:s) & B3 T

Premier exemplaire de gothique francais en Italie. Retable en
marbre de ). et P. dalle Masegne (1393). Derriére ['abside : tombes
des glossateurs. Entrée accessible par Piazza Malpighi.

) SANTO STEFANO (villes) D3 T

Les « Sept Eglises » de la « Nouvelle Jérusalem ». Fonts baptismaux
des Lombards. Cloitre roman : chapiteaux zoomorphes et
anthropomorphes.

1 SANTI BARTOLOMEO E GAETANO (XVEs) C3 T
CEuvres de L. Carracci, G. Reni.

X) SAN GIOVANNI IN MONTE (xVes)D3 T
En facade : un aigle de Niccolo dellArca et une rosace vitrée de
F. del Cossa. CEuvres de L. Costa, Guercino, A. Lombardi.

) SAN PAOLO MAGGIORE (XVll¢s)B3 T

De larchitecte A. Mazenta. Volite peinte a fresque par ARolli et
A. Guidi. CEuvres dA.M. Colonna, Guercino, L. Carracci,
Mastelletta, Lippo di Dalmasio.

LES EGLISES SUR LEAU

Santa Maria della Pioggia (Xl - XVilles) C2 T
Tableaux d'A. Carracci.
Ancien Oratoire de S. Bartolomeo : sculpture d’Alfonso Lombardi.

Santa Maria della visitazione
al ponte delle Lame (XVIe - XVIlles.) B2 T

Santa Maria della Carita (XVies) ® A2 T

San Valentino della Grada (XViles) A2 T
Vue sur la Canal du Reno.

@ Eglise du Cestello (XVIes) C4 T

€2) ECLUSE DE L'APOSA C4
Entrée entre les murs du torrent Aposa.

€9 MADONNA DI GALLIERA (XIVe - XVlles) €2 T
Oratoire San Filippo Neri.

€] PORTA GALLIERA (XVlles) C1
Vue sur le Canal.

€2 NOUVEAU PALAIS BENTIVOGLIO (XVI¢ s) 3% D2
De larchitecte B. Triachini.

1) PALAIS ALDROVANDI (XVIlle 5) 8%} C2
De larchitecte A. Torreggiani.

€5 PALAIS FANTUZZI (xVI¢ s) 8% D3
Des architectes Formigine et B. Triachini. CEuvres de Colonna et
des Bibiena.

(1) PALAIS FELICINI (Ve s) 8% C2
Séjour de Léonard de Vinci.

(E) PALAIS DAVIA BARGELLINI (XVIles) D3
Musée de lart industriel et collection de tableaux.

() VIEUX PALAIS PEPOLI (XIVe s) 38 C3
Musée de la ville (ouverture prochaine).

@ PALAIS PEPOLI CAMPOGRANDE (XVIles) C3
Fresques de D. M. Canuti, G. M. Crespi, D. Creti.
Collection Zambeccari - section de la pinacothéque nationale.

(T) LES PALAIS FAVA et GHISILARDI (XVe 5) C2
Fresques dAnnibale, Ludovico et Agostino Carracci.

Musée du Moyen Age () : collections d'art, d'armes et autres
témoignages de la vie a Bologne au Moyen Age.

(® PALAIS CAPRARA (xVIF*s) ®) B3
De larchitecte Terribilia. De nos jours, siege de la préfecture.

(1) PALAIS MAGNANI (VI s) &) D2
De larchitecte D. Tibaldi sur un projet de F. Ambrosini. Fresques
des Carracci.

(1) PALAIS SANUTI BEVILACQUA (XVe s) 8% C3
En facade : bossage a angle émoussé. En 1547, il abrita le Concile
de Trente.

(T) MADONNA DEL BARACCANO (XIVe - XVies) D4 T
Dite Eglise de la Paix. Adossée aux murs denceinte. Vierge
de Lippo de Dalmasio et Francesco del Cossa.

(%) PALAIS HERCOLANI (xVilEes) @ D3
De larchitecte Angelo Venturoli.

() PALAIS AMORINI (xVes) 88 C3
De larchitecte Formigine. Tétes en terre cuite : Alfonso Lombardi
et Nicolo da Volterra.

() COLLEGE D’ESPAGNE (XIV¢ s) B3

Au Moyen Age, college pour étudiants espagnols. Portail en gres,
ceuvre de Formigine (1525).

Eglise de S. Clemente : ceuvres de Marco Zoppo, G. M. Crespi.

() PALAIS RUINI (xVI¢s) @) C4

Sur un projet de Palladio. Fresques de V. Bigari et d'A. Basoli.
Appartenait autrefois a Elise Bonaparte, la sceur de Napoléon.
De nos jours, Palais de Justice.

() PALAZZINA DELLA VIOLA (XV¢s) % D2

Villa de a famille Bentivoglio, transformée par la suite en college
pour les étudiants piémontais. Fresques d'lnnocenzo d'lmola,
Prospero Fontana, Nosadella, Amico Aspertini.

(Z) JARDIN BOTANIQUE D2
Fondé en 1568 par Ulisse Aldrovandi.

(35 JARDINS DE LA MONTAGNOLA Cl
() SYNAGOGUE B3
() MUSEE JUIF ® D2

() MAISON DE CARDUCCI (XIX¢5) E4
Maison-musée et Bibliotheque du prix Nobel de poésie.
Musée municipal du Risorgimento.

() CORTE ISOLANI (Xilies) D3
() MAISON DE ROSSINI $2 D3

() ACADEMIE PHILARMONIQUE (®) D3
Fondée en 1666.

() PALAIS POGGI (XVIs) @~ D2

Des architectes P. Tibaldi et B. Triachini. Siege de [Université
depuis 1803. Le poéte Carducci donna cours pendant 43 ans dans
a salle qui porte son nom.

Musées Universitaires : collections de navires et de cartes
géographiques anciennes, architecture militaire, anatomie
humaine, obstétrique, histoire naturelle et physique. Fresques de
Nicolo DellAbate, P. Tibaldi.

Tour de la Specola et Musée d'Astronomie.

Bibliotheque Universitaire : de larchitecte C. F. Dotti (1756).
Entrée accessible par Largo Trombetti.

() SANTA MARIA DEI SERVI (XIVeXVes) ® D3 T
De larchitecte Antonio di Vincenzo sur un projet dAndrea da
Faenza. Vierge de Cimabue. CEuvres de Vitale da Bologna, Lippo
di Dalmasio, G. M. Crespi. Quadriportique (Piazzetta dei Servi).

@ ss. SALVATORE (xViles) B3 T

De larchitecte T. Martelli sur un projet dA. Mazenta.

CEuvres de Vitale da Bologna, Lippo di Dalmasio, G. de Treviso,
G. M. Crespi.

(9 SANTA CRISTINA (xiil T - xvies) @ E4
Ancienne église et couvent des Camaldules. De nos jours, siege
universitaire.

(1 MUSEE DE LA BEATA VERGINE DI S. LUCA A3
Cassero de Porta Saragozza.



